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NA r IONS. N Y. 10O17

REFEREN" C.N. 246.1994. TREATIES-5 (Depositary Notification)

CONVENTION ON THE PROHIBITION OF THE DEVELOPMENT,
PRODUCTION, STOCKPILING AND USE OF CHEMICAL WEAPONS

AND ON THEIR DESTRUCTION
OPENED FOR SIGNATURE AT PARIS ON 13 JANUARY 1993

ACCEPTANCE OF THE PROPOSED CORRECTIONS AND TRANSMISSION
OF THE CORRESPONDING PROCBS-VERBAL

The Secretary-General of. the United Nations, acting in his

capacity as depositary and with reference to depositary notification

C.N.95.1994.TREATIES-1 of 10 May 1994 concerning proposed corrections

to the original of the above-mentioned Convention and to the

certified true copies thereoE, communicates the following:

On 8 August 19S4, that is within the period of 90 days from

the date of the above-mentioned depositary notification, no objection

was raised to the proposed corrections.

Consequently, the Secretary-General has effected the said

corrections in the original of the Convention as well as in the

certified true copies thereof. The corresponding proces-verbal

of rectification is transmitted herewith.

31 August 1994

^

Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of
international organizations concerned
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Chinese Version
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English version
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Page 50: Schedule 1, A, (1)

Page 50: Schedule 1, A, (2)

Page 50: Schedule 1, A, (3)

Page 51, paragraph 10

Page 52. paragraph 9

Page 53, paragraph 14

Page 64, paragraph 12

ORI^PWi jBi!f» QiKIMK'I!!)
COPY ERROR

(..Cm,

(.cm,

CC10.

(HorJTjo,

Quinuciidine-3-ol

33-Dime:thylbutane-2-ol

ths

Preparatory Commission
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French version
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Page 19. Une 4

Page 28. paragraph 20

Page 39, Tableau I
section A. paragraph 1)

Page 39, Tableau I.
section A. paragraph 2)

Page 40, Tableau L
paragraph 3

Page 40, Tableau I,
paragraph 4

Page 40, Tableau I
paragraph 4

Page 40, Tableau I,
paragraph 10

Page 73. paragraph (b)

Page 120. paragraph 32

Page 140. paragraph 49
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COPY ERROR

tousles cinq ans

qui lui raisonnablement

LCm.

LCio,

(HOU.CKV

(505-60-2)

Sesquimoutarde : 1,2-bis
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Preparatory Commission
correction:

tous les cinq ans
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(i.e., align at right margin
under other CAS registry
numbers)
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PAGE OF ORIGINAL AND
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Page 10, paragraph 4
Paee 11. paragraph 12
Page 16, paragraph 6
Page 20, paragraph 5
Page 24, paragraph 25
Page 34, paragraph 21,
last line
Page 35. paragraph 1
Page 39, paragraph 2

Page 50, paragraphs 1.2
and 3
Page 51, paragraph 10
Page 65, paragraph 15

Page 133, paragraph 18

Page 139, paragraph 14

Page 144, paragraph 11

Page 146, paragraph 24

Page 146, paragraph 25

Page 148, paragraphs 4
and 6
Page 148, paragraph?

Page 149, paragraph 1 1
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Spanish version
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Page 1, paragraph beginning
"Reconociendo"
Page 15, paragraph 5
Page 17, paragraph 4
Page 22. paragraph d)
Page 23. .Article VIE,
paragraph 25
Page 37, paragraph 5
Page 42, final paragraph
Page 46, section A, para. 1
Page 46, section A, para. 2
Page 46. section A, para. 3
Page 47, Schedule 1, no. 10
Page 47. Schedule 2, no. 2
Page 48. Schedule 2. no. 4
Page 48. Schedule 2. no. 1 1
Page 48. Schedule 2, no. 1 1
Page 48. Schedule 2. no. 12
Page 51. Contents, Part
IV(A), Section A
Page 83. tide
Page 54, Contents, Part VI.
Section E
Page 54, Contents. Part VI,
Section E
Page 55, Contents, Part Vn,
Section B
Page 55, Contents, Part Vm,
Section B
Page 56, Contents, Part IX.
Section B
Page 139, title, before para.
23
Page 145. title, before para.
18
Page 150. title, before para.
15
Page 56. Contents, Part X,
Section A
Pan 153. title
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Venticacibn .... 131

Otras instalaciones .... 130

Procedimiento de
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Preparatory Commission
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Preparatory Commission
wuticvtton:

Page 57, Contents, Part XL
Section E
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Page 69, paragraph 24 adoptari las disposiciones

necesarias pan la
aprabacton del plan de vuelo
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con d nairafo 23 a fin

se asegurara* que el plan de
vuelo presentado de
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Page 1 10. paragraph 30 (c)

Page 111. paragraph 32

Page 111, paragraph 32

Page 1 12. paragraph 34 (b)
Pace 1 13. paragraph 41
Page 1 16. paragraph 56
Page 1 17. paragraph 61
Page 1 15, paragraph 5 1
Page 133, paragraph 1
Page 133. paragraph 2(a)
Page 133. paragraph 3
Page 134, paragraph 4 (a),
(b). (c)
Page 135, paragraph 8 (b),
(c). (<D
Page 137, paragraph 12
Page 139, paragraph 22
Page 142, paragraph 1
Page 142, paragraph 2 (a),
(b)
Page 142, paragraph 3
Page 142, paragraph 4 (a),
(b)
Page 143, paragraph 8 (b)
Page 144, paragraph 12
Page 145, paragraph 12
Page 148, paragraph 1 (a),
(b)
Page 148, paragraph 3
Page 149, paragraph 5
Page 149, paragraph 6
Page 149, paragraph 9 (b)
Page 150. paragraph 13
Page 128, paragraph 15 (b)
(vi)
Page 129, paragraph 19 (b)
(vi)
Page 130, paragraph 20 (b)
(i)
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destruction
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destructidn de la instalaci6n.
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Page of certified copy:

Page 133, paragraph 2 (a)

Page 133, paragraph 2 (b)

Page 134, paragraph 4 (a)

Page 134, paragraph 4 (b)

Page 134, paragraph 4 (c)

Page 135, paragraph 8 (d)
(iii)
Page 142. paragraph 1
Page 145, paragraph 14 (b)

Page 151. paragraph 23
Page 152. paragraph 24
Page 153. paragraph 1
Page 154, paragraph 4 (d)
Page 154, paragraph?
Page 155, oaragraoh 14
Page 156, paragraph 17

Page 158, paragraph 26
Page 161, paragraph 48 (b)
Page 162, paragraph 48 (g)

Page 166, paragraph 6
Page 172, Confidentiality
Annex, paragraph 2 (d)
Page 173, Confidentiality
Annex, paragraph 6
Page 174, Confidentiality
Annex. Part C, title
throughout the Annexes

Certified copy error:

con arregio a lo dispuesto en
el parrafo 1 30 dfas despues,

Declarations anuales 90
dfas despugs.

con arregio a lo dispuesto en
el parrafo 3 30 dias despues,

actividades anteriores 90
dias despues.

actividades picvistas 60 dfas
antes,

Estados interesados

pafs intercsado
complejos industriales

Convencidn un
distribucidn, que se

eleccidn
%

A poder ser.
concluira

una combinaeidn de dos por
lo menos die los medios

siguientes:
acudir

de presentaciones visuales.
La autorizatidn excepcional

de acceso a inspectores

se solicka ei acceso
perdurabilidad

llevara" aparejada

impedir la revelacidn de
dlatos

presente parte

Preparatory
Commission correction:

con arregio a lo dispuesto en
el parrafo 1, 30 dfas
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Declarations anuales, 90
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con arregio a lo dispuesto en

el parrafo 3, 30 dfas
despues.

actividades anteriores, 90
dfas despues.

actividades previstas, 60
dfas antes,

Estados involucrados

pafs involucrado
complejos industriales

declarados
Convencidn, un

distribucidn, la que se
seleccidn

;y
Si fuese posible,

se completard
una combinacidn de por lo
menos dos de los medios

siguientes:
ir

de paneles de visualization.
En casos exceptional, la
autorizacidn de acceso a

inspectores
se requiere el acceso

durabilidad

se regirl por

prevenir la revelation de
datos

presente Parte



U N I T E D N A T I O N S

CONVENTION ON THE PROHIBITION OF THE
DEVELOPMENT, PRODUCTION, STOCKPILING

AND USE OF CHEMICAL WEAPONS
AND ON THEIR DESTRUCTION

OPENED FOR SIGNATURE AT PARIS
ON 13 JANUARY 1993

PROCES-VERBAL OF RECTIFICATION OF THE
ORIGINAL OF THE CONVENTION

N A T I O N S U N I E S

CONVENTION SUR L'INTERDICTION DE LA MISE AU
POINT, DE LA FABRICATION, DU STOCKAGE ET DE

L'EMPLOI DES ARMES CHIMIQUES
ET SUR LEUR DESTRUCTION

OUVERTE A LA SIGNATURE A PARIS
LE 13 JANVIER 1993

PROCES-VERBAL DE RECTIFICATION DE
L/ORIGINAL DE LA CONVENTION

:* THE SECRETARY-GENERAL OF THE UNITED NATIONS,
acting in his capacity as depositary of the
Convention on the Prohibition of the

^•Development, Production, Stockpiling and Use
of Chemical Weapons and on their Destruction,

* opened for signature at Paris on 13 January
|;1993,

WHEREAS it has been noticed that the
iT original of the Convention contains certain
errorsf

i,WHEREAS the corresponding proposed
S corrections were communicated to all States; concerned by depositary notifications
< C.N.95.1994.TREATIES-1 of 10 May 1994 and
t.C.N.201.1994.TREATIES-4 of 12 July 1994,
addendum to depositary notification
C.N.95.1994.TREATIES-1 of 10 May 1994,

LE SECRETAIRE GENERAL DE L'ORGANISATION DES
NATIONS UNIES, agissant en sa qualite de
depositaire de la Convention sur
V interdiction de la mise au point, de la
fabrication, du stockage et de Temploi des
armes chimiques et sur leur destruction,
ouverte a la signature a Paris le 13 Janvier
1993,

CONSIDERANT qu'il est apparu que Toriginal
de la Convention contient certaines erreurs,

CONSIDERANT que la proposition de corrections
correspondante a ete communiguee a tous les
Etats interesses par les notifications
depositaires C.N.95.1994.TREATIES-1 du 10 mai
1994 et C.N.201.1994.TREATIES-4 du 12 juillet
1994, additif a la notification depositaire
C.N.95.1994.TREATIES-1 du 10 mai 1994,

^WHEREAS at the end of a period of 90 days
.. from the date of that communication, no
* objection to the proposed corrections had
^been notified,

CONSIDERANT que dans le delai de 90 jours a
compter de la date de cette communication,
aucune objection a cette proposition de
corrections n'a ete notifiee,

JjAS CAUSED the required corrections indicated
''in the annex to this Proces-verbal to be
effected in the original of the Convention on

^the Prohibition of the Development,
Production, Stockpiling and Use of Chemical

.Weapons and on their Destruction, opened for
rsignature at Paris on 13 January 1993, which
^corrections also apply to the certified true
.copies of the Convention established on
'28 January 1993.

jilN WITNESS WHEREOF, I, Hans Corel 1, Under-
ijSecretary-General, the Legal Counsel, have
/signed this Proces-verbal at the Headquarters
of the United Nations, New York, on 8 August
,,.1994.

A FAIT PROCEDER dans 1'original de la
Convention sur 1'interdiction de la mise au
point, de la fabrication, du stockage et de
I'emploi des armes chimiques et sur leur
destruction, ouverte a la signature a Paris
le 13 Janvier 1993 aux corrections requises,
telles qu'indiquees en annexe au present
proces-verbal, lesquelles s'appliquent
egalement aux exemplaires certifies conformes
de la Convention etablis le 28 Janvier 1993.

EN FOI DE QUOI, Nous, Hans Corel!, Secretaire
general adjoint, Conseiller juridique, avons
signe le present proces-verbal au Siege de
^'Organisation des Nations Unies, a New York,
' .8 aout 1994.

Hans Corel 1
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